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UWAGI WSTEPNE:

Dziekujemy za zakup wideodomofonu Nexwei model
NW-AVO-4KHR. Przed instalacjg i uzytkowaniem prosimy

O zapoznanie sie i postepowanie zgodnie z niniejszg
instrukcjg. W razie probleméw nalezy kontaktowac sie z
pomocg technicznag.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

¢ Nie demontowac, nie naprawiac ani nie modyfikowac
urzgdzenia wedtug wtasnego uznania. Naprawy nalezy
powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi.

e Samowolna modyfikacja nie jest objeta gwarancjg

OCHRONA PRZED POZAREM | PORAZENIEM
PRADEM ELEKTRYCZNYM

e \Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtgczonym zasilaniu.

e Stosowac tylko zrodta zasilania zgodne ze specyfikacjg
produktu. W przypadku braku pewnosci odnosnie parametrow
dysponowanego zrodto zasilania w miejscu instalacji zaleca sie
kontakt ze sprzedawcg lub zaktadem energetycznym.

¢ Nie wykonywac zadnych czynnosci (w rodzaju skrecenia,
zwijania, rozciggania, rozbierania, dokonywania zmian,
narazania na dziatanie wysokich temperatur, ktére mogg
spowodowac uszkodzenie kabla lub zasilacza sieciowego.
Uzywanie produktu z uszkodzonym kablem sieciowym lub
zasilaczem moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym, zwarcie lub pozar.

e Nie przecigzac¢ gniazda energetycznego ani okablowania
ponad podane wartosci. Przecigzenie spowodowane wieloma
urzgdzeniami dotgczonymi do jednego gniazda moze
spowodowac wydzielenie ciepta, co moze byc¢ przyczyng
pozaru.

¢ Nie wystawiaC urzgdzenia na dziatanie wody i innych ptyndéw.



NEXWEI

ZAPOBIEGANIE WYPADKOM, OBRAZENIOM,
SZKODOM MATERIALNYM

Nie uderza¢ w urzgdzenie twardymi przedmiotami.

Nie instalowac urzgdzenia w miejscach narazonych na
nagte zmiany temperatury. Nieprzestrzeganie tego
warunku moze spowodowac kondensacje pary wodnej, co
bedzie przyczyng awarii.

Nie obstugiwac urzgdzenia w przypadku uszkodzenia
obudowy.

Nie uzytkowac produktu na niestabilnych powierzchniach
lub w miejscach narazonych na silne wibracje. W takim
przypadku produkt moze upasc i uszkodzic sie lub
spowodowac obrazenia.

Nie przyktadac ucha zbyt blisko gtosnika, poniewaz gtosny
dzwiek moze spowodowac uposledzenie stuchu.

DEKLARACJE ZGODNOSCI:

Produkt pozostaje W zgodnosci z postanowieniami Dyrektywy
2014/30/UE (EMC), Dyrektywy 2014/35/UE (LVD), Dyrektywy
2014/53/UE (RED), Dyrektywy 2011/65/UE
(RoHS).Deklaracje zgodnosci produktu mozna pobraé pod

adresem: http://panel.elfon.com.pl/Logowanie

Zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29 lipca 2005r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym, a takze ustawy z dnia 24 kwietnia 2009 o bateriach i akumulatorach

zabronione jest umieszczanie tgcznie z

innymi odpadami baterii i zuzytego sprzetu

oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik,ktory zamierza pozby¢ sie
produktu, jest obowigzany do oddania baterii i zuzytego sprzetu elektronicznego Ilub
elektrycznego do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W celu zapewnienia przestrzegania
wyzej wymienionych ustaw posiadamy stosowna umowe z Organizacjg Odzysku Sprzetu
Elektrycznego i Elektronicznego Biosystem Elektrorecykling.

C€ RoHS E



OGOLNE INFORMACIE
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@ Mikrofon Mikrofon
@ Kamera Szerokokatna kamera
1. IRLED wyl. tryb kolorowy
@ Podswietlenie 2: IRLED wk.: tryb nocny
(czarnobialy)
@ Glosnik Glosnik
@ Klawiatura Klawiatura numeryczna
(6) RFID Czytnik kart RFiD
Przycisk
@ dzwonienia Przycisk dzwonienia
Przycisk trybu
wideo Wybdr rozdzielczosci wideo
@ Kabel Kabel przylaczeniowy
Regulacja czasu otwarcia dla przycisku
Przycisk wyjscia wyjécia
@ Glo$nos¢ Glo$nos¢ glosnika
@ Programowanie Przycisk programowania kart
@ LED Wskaznik trybu pracy




OGOLNE INFORMACIJE

0,1 SEC.

/  Jlbeep-beep-beep

Pw trybie podgladu nacisna¢ i przytrzymac przycisk przez 5 sek. w celu zmiany rozdzielczodci.

r 1080P —> 720P — CVBS—]

i Uwaga: Nalezy uruchomi¢ panel ponownie w celu zachowania nowej rozdzielczo$ci

Przycisk wyjscia
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SPOSOB MONTAZU
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—s0cm /(///G UWAGI:
\ ? § f * Nie instaluj wideo-domofonu w takim $rodowisku, np.
T 60 ; § bezposrednie $wiatlo stoneczne, wysoka temperatura,
e % § wysoka wilgotno$c¢ i chemia zraca.
§ 2 § * Wylacz zasilanie przed montazem
3 “ N
< % § Zachowaj odleglos$¢ wiekszg niz 30 cm od zasilacza
‘ /% §\ * sieciowego, aby unikna¢ zewnetrznych zaktocen.
7 N
Kamera CCD/CMOS
Rozdzielczoé¢ 1000TVL ; AHD720P/960P/1080P
Kat kamery 140°
Podswietlenie IR LEDs(120°)
Pobér mocy 200mA max.(9V-15V DC)
Zasilanie Zasilanie z jednostki wewnetrznej
Temperatura pracy -40-+50°C
Montaz Natynkowy
Szczelnosé P65




SZYBKIE URUCHOMIENIE

Wejscie do trybu 123456 domysiny kod gtowny
programowania: — | SEI: Przywrécenie ustawien
O+# fabrycznych

OOO‘I—******
, 001_-}_******

199_:}_******

Ustawianie kodu
otwarcia:1+#

A: Pojedyncze usuwanie po numerze
B: "99" usuniecie wszystkich kart

Usuwanie kodu
otwarcia:2+# >

. OOO"‘******
Dodawanie karty ko
RFID :3+# —>| 00T

199+******

A:Pojedyncze usuwanie po
Usuwanie karty |y | numerze
RFiD:4+# B: "99" usuniecie wszystkich kart
Ustawianie trybu 00: Zawsze wytgczone
—| podswietlenia —p | 01: Zawsze wigczone

02: Witgczone w trakcie
wprowadza

klawiatory:7+#




INSTRUKCIA

Opis:
Domysline hasto administracyjne: 123456
Pojemnosc¢: 200 kart i kodow

Uwaga: Hasto nie moze byc¢: "000000"

0: Zmiana hasta administracyjnego:

W trybie gotowosci wprowadz hasto administracyjne
"123456" + "#" by wejS¢ w tryb programowania. Wybierz
"0" + "#" tryb zmiany hasta, wprowadz 6 cyfrowy nowy
kod, zatwierdz "#". W przypadku zapomnienia hasta
administracyjnego, nacisnij przycisk ustawien przez 3
sek., nastepnie 3 razy. Urzgdzenie potwierdzi
resetowanie wydajgc dzwiek "Bi-Bi-Bi"

1: Dodawanie kodu otwarcia:

W trybie gotowosci wprowadz hasto administracyjne
"123456" + "#" by wejs¢ w tryb programowania.
Wybierz "1" + "#" tryb zmiany kodu, wprowdz 3 cyfrowy
identyfikator "XXX(000-199) + "#", kod "XXXXXX" + "#"
urzgdzenie potwierdzi dtugim Bi, nacisnij # by zapisac.
Przyktad:

123456 + #+ 1 +# + 001 + # + 223344 + #



2: Usuwanie kodu wejscia

A:W trybie gotowosci wprowadz hasto administracyjne
"123456 + "#" by wejs¢ w tryb programowania, nacisnij "2"
+ "#' tryb usuwania kodow, wprowdz 3 cyfrowy
identyfikator kodu "XXX(000-199)" + "#". Nacisnij "#" by
potwierdziC, urzadzenie potwierdzi dtugim dzwiekiem.
Nacisnij "*" by wroci¢ do trybu programowania lub poczekaj
30 sek by wyjsc¢ z programowania.

B: W trybie gotowosci wprowadz hasto administracyjne
"123456 + "#" by wejs¢ w tryb programowania, nacisnij "2"
+ "#" tryb usuwania kodow, wprowadz "99" + "#" by
skasowac wszystkie kody.

3: Dodawanie kart.

A: W trybie gotowosci wprowadz hasto administracyjne
"123456" + "#" by wejsC w tryb programowania, nacisnij "3" +
"#" tryb dodawania kart, wprowadz 3 cyfrowy identyfikator
"XXX (000-199)" + "#", przytoz karte, urzgdzenie potwierdzi
piknieciem, wprowadz kolejny numer i przytoz karte. Nacisnij
"*" by wroci¢ do menu administracyjnego.

B: W trybie gotowosci nacisnij przycisk dodawania kart,
urzgdzenie automatycznie doda karte. Ponownie nacisniecie
przycisku wychodzi z trybu dodawania kart.

4:Usuwanie karty

A: W trybie gotowosci wprowadz hasto administracyjne
"123456" + "#" by wejs¢ w tryb programowania, nacisnij "4"
+ "#" tryb usuwania kart, wprowadz 3 cyfrowy identyfikator
karty "XXX (000-199)" + "#" usuniecie karty potwierdzone
dtugim piknieciem.



B: W trybie gotowosci wprowadz kod administracyjny
"123456" + "#" by wejs¢ do trybu programowania,
nacisnij "4" + "#" tryb usuwania karty, przyt6z karte do
usuniecia. Potwierdzenie dtugim piknieciem. ™" by wrocic
lub poczekaj 30 sek.

C: W trybie gotowosci wprowadz kod administracyjny
"123456" + "#" by wejsC w tryb programowania, wybierz
"99" + "#" by usungc¢ wszystkie karty.

5. Ustawienia podswietlenia:

W trybie gotowosci wprowadz kod administracyjny
"123456" + "#" by wejs¢ w tryb programowania:
"00" + "#" wylgczone podswietlenie

“017+“#” wigczone podswietlenie ©

02"+“#” podswietlenie gdy pracuje
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Podtgczenie monitorow NEXWEI NW-VI9S, NW-VISE, NW-VI10S oraz monitoréw
KENWEI (poprzedniego typu) z panelem NW-AVO-4KHR i NW-AVO-2HR

W przypadku wykorzystywania monitoréw Nexwei { modele: VISS-, VI9E-, VI10S- ) oraz
monitorow KENWEL wraz z panelami bramowymi NW-AVO-4KHR i NW-AVO-2HR konieczne jest
podtaczenie zasilania do linii magistralnej pomiedzy monitorem a panelem zewnetrznym.
Zasilanie 12VDC podajemy na styki Vcc(+12DC) i GND (-12VDC) z oryginalnego zasilacza monitora.

MONITORY

Monitor Nexwei =Monitor Kenwei

Ziycze .
Audio AR = AF
e ——
GND e Z GND
. ¢ PWR : .
= VCC
L - —_—
Video vD - )
i i KEY E _h
Panel AVO-4KHR D

AVO-2HR

-12v

+12V Zasilacz 12V

Zasilanie z zasilacza do monitora

UWAGA : W przypadku monitoréw w wersji V2 wyzej wymienione nie jest wymagalne.
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